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18 ga. Brad Nailer Cleaning Reference Guide En Espatol

? PaSIade Guide de reference Gloueuse sans fil de calibre 18 pour le nettoyage 7:00 AM—4:45 PM CST
CANADA

Guia d referencia Clavadora Inaldmbrica Para Acabado de Gallre 16 para Iz Impleza

Recommended tool cleaning intervals: 10,000 nails (9 fuel cells). Clean air filter often .
Intervalles de nettoyages recommandeés : 10,000 cycles ou (9 bonbonnes de gaz). Nettoyez le
filtre souvent .

Limpieza recommendada; Cada 10,000 clavos (9 cartuchos de gas). Limpie el filtro de aire
frequentamente.

See other side for operation instructions and safety warnings!
Voir au dos les instructions de fonctionnement et les consignes de sécurité!
jConsulte al dorso las instrucciones de operacion y los avisos de advertencia!

© 2015, lllinois Tool Works Inc ~ 903722-1
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B Fuel / Combustible / Combustible

Use Short
Yellow Fuel

Utiliser des
cartouches
jaune

Utilice cartuchos
amarillos

C Nails / Clous / Clavos 18 gauge / Calibre 18 / De calibre 18
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Always wear safety glasses
Toujours porter des lunettes de sécurité
Siempre lleve lentes de seguridad

£ Adjusting Depth of Drive ) Clearing Nail Jam / Dégager un bourrage de clous / Para desatorar clavos atorados
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Ajustar la profundidad |
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See Other Side for Cleaning Reference Guide / Voir au dos le guide de référence pour le nettoyage / Consulte al dorso la guia de referencia para la limpieza
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